




- - - Форма контроля з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Сем. 1 Сем. 2

Считать
в плане

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР

Экспер
тное

Факт
Часов
в з.е.

Экспер
тное

По
плану

Контакт
часы

СР
Конт
роль

Интер
часы

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Блок 1.Дисциплины (модули)

Базовая часть

+ Б1.Б.01 История 2 4 4 36 144 144 52 38 54 4 144 34 18 38 54

+ Б1.Б.02 Философия 4 4 4 36 144 144 52 38 54

+ Б1.Б.03 Иностранный язык 4 8 8 36 288 288 136 152 2 72 34 38 2 72 34 38

+ Б1.Б.04 Русский язык и культура речи 1 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36

+ Б1.Б.05 Правоведение 4 2 2 36 72 72 36 36

+ Б1.Б.06 Информационные технологии в лингвистике 2 3 3 36 108 108 36 72 3 108 18 18 72

+ Б1.Б.07 Безопасность жизнедеятельности 3 2 2 36 72 72 36 36

+ Б1.Б.08 Основы языкознания 2 3 3 36 108 108 36 36 36 3 108 18 18 36 36

+ Б1.Б.09 Древние языки и культуры 12 6 6 36 216 216 88 56 72 3 108 18 34 20 36 3 108 18 18 36 36

+ Б1.Б.10 Физическая культура и спорт 6 2 2 36 72 72 32 4 36

+ Б1.Б.11 История Бурятии 1 2 2 36 72 72 36 36 2 72 18 18 36

+ Б1.Б.12 Бурятский язык 2 2 2 36 72 72 34 38 2 72 34 38

+ Б1.Б.13 КЗОЖ и профилактика 2 3 3 36 108 108 36 72 3 108 18 18 72

+ Б1.Б.14 Концепции современного естествознания 3 2 2 36 72 72 36 36

+ Б1.Б.15 Практический курс первого иностранного языка 1234 33 33 36 1188 1188 478 458 252 16 10 360 136 188 36 9 324 136 80 108

+ Б1.Б.16
Практикум по культуре речевого общения
первого иностранного языка

68 57 15 15 36 540 540 258 228 54 16

+ Б1.Б.17 Практический курс второго иностранного языка 345 6 26 26 36 936 936 350 442 144 16

+ Б1.Б.18
История языкознания и методы лингвистических
исследований

5 2 2 36 72 72 36 36

121 121 4356 4356 1804 1850 702 48 19 684 54 240 318 72 29 1044 106 18 276 410 234 20 720 36 258 354 72 24 864 52 326 288 198 12 432 18 138 240 36 10 360 16 136 136 72 4 144 76 68 3 108 54 36 18

Вариативная часть

+ Б1.В.01 Математические основы гуманитарных знаний 1 3 3 36 108 108 36 72 3 108 18 18 72

+ Б1.В.02 Математика и информационные технологии 458 12367 16 16 36 576 576 218 268 90 1 36 18 18 2 72 18 54

+ Б1.В.03 Лексикология 5 4 4 36 144 144 36 54 54

+ Б1.В.04
Основы теоретической и прикладной
лингвистики

57 6 7 8 8 36 288 288 100 134 54

+ Б1.В.05
Когнитивные технологии в прикладной
лингвистике

56 4 4 36 144 144 64 80

+ Б1.В.06
Практикум по культуре речевого общения
второго иностранного языка

8 7 7 7 36 252 252 122 112 18 8

+ Б1.В.07 Письменный и устный перевод 1 ИЯ 678 5 12 12 36 432 432 162 198 72

+ Б1.В.08 Письменный и устный перевод 2 ИЯ 6 578 8 8 36 288 288 130 140 18

+ Б1.В.09 Сравнительная типология русского языка и 1 ИЯ 7 3 3 36 108 108 32 22 54

+ Б1.В.10 Стилистика 6 3 3 36 108 108 32 22 54

+ Б1.В.11
Элективные курсы по физической культуре и
спорту

123456 370 370 370 68 68 68 68

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.1 3 2 2 72 72 36 36

+ Б1.В.ДВ.01.01 Социология 3 2 2 36 72 72 36 36

- Б1.В.ДВ.01.02 Политология 3 2 2 36 72 72 36 36

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.2 3 3 3 108 108 52 20 36

+ Б1.В.ДВ.02.01 История литературы страны 1ИЯ 3 3 3 36 108 108 52 20 36

- Б1.В.ДВ.02.02 История литературы страны 2 ИЯ 3 3 3 36 108 108 52 20 36

План Учебный план бакалавриата 'ИФМК_2013_45.03.02_Лингвистика_Теоретическая и прикладная лингвистика выв_Базовая общая.plm.xml', код направления 45.03.02, год начала подготовки 2019



Курс 2

Сем. 3 Сем. 4

Курс 3

Сем. 5 Сем. 6

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Блок 1.Дисциплины (модули)

Базовая часть

4 144 34 18 38 54

2 72 34 38 2 72 34 38

2 72 18 18 36

2 72 18 18 36

2 72 16 16 4 36

2 72 18 18 36

6 216 86 94 36 8 288 120 96 72

5 180 68 112 3 108 60 12 36

8 288 102 150 36 8 288 136 80 72 5 180 52 92 36 5 180 60 120

2 72 18 18 36

121 121 4356 4356 1804 1850 702 48 19 684 54 240 318 72 29 1044 106 18 276 410 234 20 720 36 258 354 72 24 864 52 326 288 198 12 432 18 138 240 36 10 360 16 136 136 72 4 144 76 68 3 108 54 36 18

Вариативная часть

1 36 18 18 3 108 18 54 36 2 72 34 20 18 2 72 30 42

4 144 18 18 54 54

2 72 18 18 18 18 2 72 16 16 40

2 72 34 38 2 72 30 42

3 108 34 74 3 108 46 44 18

2 72 34 38 2 72 30 24 18

3 108 16 16 22 54

68 68 68 68 68 68 30 30

2 72 18 18 36

2 72 18 18 36

2 72 18 18 36

3 108 34 18 20 36

3 108 34 18 20 36

3 108 34 18 20 36
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Курс 4

Сем. 7 Сем. 8
Закрепленная кафедра -

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Код Наименование Компетенции

Блок 1.Дисциплины (модули)

Базовая часть

38 Истории Бурятии ОК-1; ОК-6; ОК-9

77 Философии ОК-1; ОК-5; ОК-6

11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОПК-3

15 Русского языка и общего языкознания ОК-7; ОПК-8; ОПК-10

49 Теории и истории права и государства ОК-4; ОК-10

26
Вычислительной техники и
информатики

ОПК-11; ОПК-12; ОПК-14

60
Общественного здоровья и
здравоохранения

ОК-8

8 Английской филологии ОПК-2

9 Немецкого и французского языков ОК-2

21 Физического воспитания ОК-8

38 Истории Бурятии ОК-1

40
Бурятского языка и методики
преподавания

ДК-1

60
Общественного здоровья и
здравоохранения

ОК-8

3 Зоологии и экологии ОК-5

11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОПК-3; ОПК-6; ОПК-7; ОПК-10; ОПК-19

4 144 76 68 3 108 54 36 18 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-9; ОПК-18

11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОПК-3; ОПК-6; ОПК-7; ОПК-10

11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОПК-2

121 121 4356 4356 1804 1850 702 48 19 684 54 240 318 72 29 1044 106 18 276 410 234 20 720 36 258 354 72 24 864 52 326 288 198 12 432 18 138 240 36 10 360 16 136 136 72 4 144 76 68 3 108 54 36 18

Вариативная часть

24
Математического анализа и
дифференциальных уравнений

ОПК-2; ПК-20; ПК-21

2 72 46 26 3 108 36 36 36 20 Резерв ПК-19; ПК-20; ПК-21; ПК-22

8 Английской филологии ОПК-3

4 144 16 16 76 36 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОК-11; ОК-12; ОПК-1

11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ПК-20

4 144 76 68 3 108 46 44 18 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-9

3 108 46 44 18 3 108 36 36 36 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОПК-13

2 72 30 42 2 72 36 36 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОПК-13

3 108 16 16 22 54 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОПК-3

11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОПК-3; ОПК-8

21 Физического воспитания ОК-8

ОК-1; ОК-5; ОК-9

76 Политологии и социологии ОК-1; ОК-5; ОК-9

76 Политологии и социологии ОК-1

ОК-5

11 Перевода и межкультурной коммуникацииОК-5

11 Перевода и межкультурной коммуникацииОК-5
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- - - Форма контроля з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Сем. 1 Сем. 2

Считать
в плане

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР

Экспер
тное

Факт
Часов
в з.е.

Экспер
тное

По
плану

Контакт
часы

СР
Конт
роль

Интер
часы

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.3 3 3 3 108 108 34 74

+ Б1.В.ДВ.03.01 Использование средств гипермедиа 3 3 3 36 108 108 34 74

- Б1.В.ДВ.03.02 Интернет-технологии 3 3 3 36 108 108 34 74

+ Б1.В.ДВ.04 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.4 1 6 6 216 216 36 144 36 6 216 18 18 144 36

+ Б1.В.ДВ.04.01 История и география стран 1 ИЯ 1 6 6 36 216 216 36 144 36 6 216 18 18 144 36

- Б1.В.ДВ.04.02 История и география стран 2 ИЯ 1 6 6 36 216 216 36 144 36 6 216 18 18 144 36

+ Б1.В.ДВ.05 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.5 4 4 4 144 144 36 108

+ Б1.В.ДВ.05.01 Базы данных и СУБД 4 4 4 36 144 144 36 108

- Б1.В.ДВ.05.02 Язык запросов SQL 4 4 4 36 144 144 36 108

+ Б1.В.ДВ.06 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.6 8 2 2 72 72 20 52

+ Б1.В.ДВ.06.01 Основы психолингвистики 8 2 2 36 72 72 20 52

- Б1.В.ДВ.06.02 Этнолингвистика 8 2 2 36 72 72 20 52

+ Б1.В.ДВ.07 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.7 78 4 4 144 144 48 96

+ Б1.В.ДВ.07.01 Перевод специального текста 1 ИЯ 78 4 4 36 144 144 48 96

- Б1.В.ДВ.07.02 Перевод специального текста 2 ИЯ 78 4 4 36 144 144 48 96

+ Б1.В.ДВ.08 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.8 5 3 3 108 108 34 74

+ Б1.В.ДВ.08.01 Машинный перевод 5 3 3 36 108 108 34 74

- Б1.В.ДВ.08.02 Язык деловой переписки 5 3 3 36 108 108 34 74

+ Б1.В.ДВ.09 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.9 6 3 3 108 108 46 62

+ Б1.В.ДВ.09.01
Автоматизированная обработка текстовых
массивов

6 3 3 36 108 108 46 62

- Б1.В.ДВ.09.02 Перевод научно-технического текста 6 3 3 36 108 108 46 62

+ Б1.В.ДВ.10 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.10 7 3 3 108 108 32 76

+ Б1.В.ДВ.10.01 Корпусная лингвистика 7 3 3 36 108 108 32 76

- Б1.В.ДВ.10.02 Когнитивная лингвистика 7 3 3 36 108 108 32 76

101 101 4006 4006 1676 1844 486 8 10 428 36 122 234 36 2 140 86 54 9 392 52 34 122 148 36 7 320 18 36 68 162 36 18 716 36 34 240 316 90 17 642 48 30 198 276 90 23 828 48 46 230 396 108 15 540 10 36 146 258 90

222 222 8362 8362 3480 3694 1188 56 29 1112 90 362 552 108 31 1184 106 18 362 464 234 29 1112 88 34 380 502 108 31 1184 70 36 394 450 234 30 1148 54 34 378 556 126 27 1002 64 30 334 412 162 27 972 48 46 306 464 108 18 648 10 36 200 294 108

Блок 2.Практики

Вариативная часть

+ Б2.В.01(У)
Практика по получению первичных
профессиональных умений и навыков

6 3 3 36 108 108 108

+ Б2.В.02(П)
Практика по получению профессиональных
умений и опыта профессиональной деятельности

7 3 3 36 108 108 108

+ Б2.В.03(П) Преддипломная практика 8 3 3 36 108 108 108

9 9 324 324 324 3 108 108 3 108 108 3 108 108

9 9 324 324 324 3 108 108 3 108 108 3 108 108

Блок 3.Государственная итоговая аттестация

Базовая часть

+ Б3.Б.01(Г)
Междисциплинарный экзамен по направлению
подготовки

8 3 3 36 108 108 108

+ Б3.Б.02(Д) Защита выпускной квалификационной работы 6 6 36 216 216 216

9 9 324 324 216 108 9 324 216 108

9 9 324 324 216 108 9 324 216 108

ФТД.Факультативы

Вариативная часть
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Курс 2

Сем. 3 Сем. 4

Курс 3

Сем. 5 Сем. 6

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

3 108 34 74

3 108 34 74

3 108 34 74

4 144 18 18 108

4 144 18 18 108

4 144 18 18 108

3 108 34 74

3 108 34 74

3 108 34 74

3 108 16 30 62

3 108 16 30 62

3 108 16 30 62

101 101 4006 4006 1676 1844 486 8 10 428 36 122 234 36 2 140 86 54 9 392 52 34 122 148 36 7 320 18 36 68 162 36 18 716 36 34 240 316 90 17 642 48 30 198 276 90 23 828 48 46 230 396 108 15 540 10 36 146 258 90

222 222 8362 8362 3480 3694 1188 56 29 1112 90 362 552 108 31 1184 106 18 362 464 234 29 1112 88 34 380 502 108 31 1184 70 36 394 450 234 30 1148 54 34 378 556 126 27 1002 64 30 334 412 162 27 972 48 46 306 464 108 18 648 10 36 200 294 108

Блок 2.Практики

Вариативная часть

3 108 108

9 9 324 324 324 3 108 108 3 108 108 3 108 108

9 9 324 324 324 3 108 108 3 108 108 3 108 108

Блок 3.Государственная итоговая аттестация

Базовая часть

9 9 324 324 216 108 9 324 216 108

9 9 324 324 216 108 9 324 216 108

ФТД.Факультативы

Вариативная часть
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Курс 4

Сем. 7 Сем. 8
Закрепленная кафедра -

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Код Наименование Компетенции

ОПК-11; ОПК-12; ПК-19

26 Вычислительной техники и информатикиОПК-11; ОПК-12; ПК-19

26 Вычислительной техники и информатикиОПК-11; ОПК-12

ОК-2

11 Перевода и межкультурной коммуникацииОК-2

11 Перевода и межкультурной коммуникацииОК-2

ОПК-11; ОПК-12

26 Вычислительной техники и информатикиОПК-11; ОПК-12

26 Вычислительной техники и информатикиОПК-11; ОПК-12

2 72 10 10 52 ОК-6; ОПК-2

2 72 10 10 52 11 Перевода и межкультурной коммуникацииОК-6; ОПК-2

2 72 10 10 52 11 Перевода и межкультурной коммуникацииОПК-2

2 72 30 42 2 72 18 54 ОПК-13

2 72 30 42 2 72 18 54 11 Перевода и межкультурной коммуникацииОПК-13

2 72 30 42 2 72 18 54 11 Перевода и межкультурной коммуникацииОПК-13

ОПК-13; ПК-19

11 Перевода и межкультурной коммуникацииОПК-13; ПК-19

11 Перевода и межкультурной коммуникацииОПК-5; ОПК-8

ПК-19; ПК-20; ПК-21; ПК-22

11 Перевода и межкультурной коммуникацииПК-19; ПК-20; ПК-21; ПК-22

11 Перевода и межкультурной коммуникацииОПК-13

3 108 16 16 76 ОПК-13; ПК-21

3 108 16 16 76 11 Перевода и межкультурной коммуникацииОПК-13; ПК-21

3 108 16 16 76 11 Перевода и межкультурной коммуникацииОПК-2; ОПК-12

101 101 4006 4006 1676 1844 486 8 10 428 36 122 234 36 2 140 86 54 9 392 52 34 122 148 36 7 320 18 36 68 162 36 18 716 36 34 240 316 90 17 642 48 30 198 276 90 23 828 48 46 230 396 108 15 540 10 36 146 258 90

222 222 8362 8362 3480 3694 1188 56 29 1112 90 362 552 108 31 1184 106 18 362 464 234 29 1112 88 34 380 502 108 31 1184 70 36 394 450 234 30 1148 54 34 378 556 126 27 1002 64 30 334 412 162 27 972 48 46 306 464 108 18 648 10 36 200 294 108

Блок 2.Практики

Вариативная часть

11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОПК-14; ОПК-16; ОПК-20

3 108 108 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОК-11; ОК-12; ОПК-18; ОПК-19; ПК-19; ПК-20; ПК-21; ПК-22

3 108 108 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОПК-1; ОПК-14; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-20

9 9 324 324 324 3 108 108 3 108 108 3 108 108

9 9 324 324 324 3 108 108 3 108 108 3 108 108

Блок 3.Государственная итоговая аттестация

Базовая часть

3 108 108 ОПК-1; ПК-21; ПК-22

6 216 216 ОПК-1; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-20

9 9 324 324 216 108 9 324 216 108

9 9 324 324 216 108 9 324 216 108

ФТД.Факультативы

Вариативная часть
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- - - Форма контроля з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Сем. 1 Сем. 2

Считать
в плане

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР

Экспер
тное

Факт
Часов
в з.е.

Экспер
тное

По
плану

Контакт
часы

СР
Конт
роль

Интер
часы

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

+ ФТД.В.01
Литературный текст в изучении иностранного
языка

7 1 1 36 36 36 16 20

1 1 36 36 16 20 1 36 16 20

1 1 36 36 16 20 1 36 16 20
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Курс 2

Сем. 3 Сем. 4

Курс 3

Сем. 5 Сем. 6

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

1 1 36 36 16 20 1 36 16 20

1 1 36 36 16 20 1 36 16 20
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Курс 4

Сем. 7 Сем. 8
Закрепленная кафедра -

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Итого Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Код Наименование Компетенции

1 36 16 20 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОПК-6

1 1 36 36 16 20 1 36 16 20

1 1 36 36 16 20 1 36 16 20

План Учебный план бакалавриата 'ИФМК_2013_45.03.02_Лингвистика_Теоретическая и прикладная лингвистика выв_Базовая общая.plm.xml', код направления 45.03.02, год начала подготовки 2019



Индекс Содержание

Вид деятельности:  

ДК-1 cпособность к коммуникации в устной и письменной формах на бурятском языке для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия

Б1.Б.12 Бурятский язык

ОК-1
способность ориентироваться в системе общечеловеческих ценностей и учитывать ценностно-смысловые ориентации различных социальных, национальный,
религиозных, профессиональных общностей и групп в россий

Б1.Б.01 История

Б1.Б.02 Философия

Б1.Б.11 История Бурятии

Б1.В.ДВ.01.01 Социология

Б1.В.ДВ.01.02 Политология

ОК-2
способность руководствоваться принципами культурного релятивизма и этическими нормами, предполагающими отказ от этноцентризма и уважение своеобразви
иноязыной культуры и ценностных ориентаций иноязычн

Б1.Б.09 Древние языки и культуры

Б1.В.ДВ.04.01 История и география стран 1 ИЯ

Б1.В.ДВ.04.02 История и география стран 2 ИЯ

ОК-3 владение навыками социокультурной и межкультурной коммуникации, обеспечивающими адекватность социальных и профессиональных контактов

Б1.Б.16 Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка

Б1.В.06 Практикум по культуре речевого общения второго иностранного языка

ОК-4
готовность к работе в коллективе, социальному взаимодействию на основе принятых моральных и правовых норм, проявлять уважение к людям, нести
отвественность за поддержание доверительных партнерских отн

Б1.Б.05 Правоведение

ОК-5
способность к осознанию значения гуманистических ценностей для сохранения и развития современной цивилизации; готовность принимать нравственные
обязательства по отношению к окружающей природе, обществ

Б1.Б.02 Философия

Б1.Б.14 Концепции современного естествознания

Б1.В.ДВ.01.01 Социология

Б1.В.ДВ.02.01 История литературы страны 1ИЯ

Б1.В.ДВ.02.02 История литературы страны 2 ИЯ

ОК-6 владение наследием отечественной научной мысли, направленной на решение общегуманитарных и общечеловеческих задач

Б1.Б.01 История

Б1.Б.02 Философия

Б1.В.ДВ.06.01 Основы психолингвистики

ОК-7
владением культурой мышления, способностью к анализу, обобщению информации, постановке целей и выбору путей их достижения, владеет культурой устной и
письменной речи
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Индекс Содержание

Б1.Б.04 Русский язык и культура речи

ОК-8
способность применить методы и средства познания, обучения и самоконтроля для своего интеллектуального развтития, повышения культурного уровня,
профессиональной компетенции, сохранения своего здоровья

Б1.Б.07 Безопасность жизнедеятельности

Б1.Б.10 Физическая культура и спорт

Б1.Б.13 КЗОЖ и профилактика

Б1.В.11 Элективные курсы по физической культуре и спорту

ОК-9 способность занимать гражданскую позицию в социально-личностных конфликтных ситуациях

Б1.Б.01 История

Б1.В.ДВ.01.01 Социология

ОК-10
сособность к ознанию своих прав и обязанностей как гражданин своей страны; готовность и стремление к совершенствованию и развитию общества на принципах
гуманитзма, свободы и демократии

Б1.Б.05 Правоведение

ОК-11 готовность к постоянному саморазвитию критически оценивать свои достоинства и недостатки, наметить путь и выбрать средства саморазвития

Б1.В.04 Основы теоретической и прикладной лингвистики

Б2.В.02(П) Практика по получению профессиональных умений и опыта профессиональной деятельности

ОК-12 способность к пониманию социальной значимости своей будущей профессии, владением высокой мотивацией к выполнению профессиональной деятельности

Б1.В.04 Основы теоретической и прикладной лингвистики

Б2.В.02(П) Практика по получению профессиональных умений и опыта профессиональной деятельности

ОПК-1
способность использовать понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики, переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной
коммуникации для решения профессиональных задач

Б1.В.04 Основы теоретической и прикладной лингвистики

Б2.В.03(П) Преддипломная практика

Б3.Б.01(Г) Междисциплинарный экзамен по направлению подготовки

Б3.Б.02(Д) Защита выпускной квалификационной работы

ОПК-2 способность видеть междисциплинарные связи изучаемых дисциплин, понимает их значение для будущей профессиональной деятельности

Б1.Б.08 Основы языкознания

Б1.Б.18 История языкознания и методы лингвистических исследований

Б1.В.01 Математические основы гуманитарных знаний

Б1.В.ДВ.06.01 Основы психолингвистики

Б1.В.ДВ.06.02 Этнолингвистика

Б1.В.ДВ.10.02 Когнитивная лингвистика

ОПК-3
владение системой лингвистических знаний, включающей в себя знание основных фонетических понятий, лексических, грамматических, словообразовательных
явлений и закономерностей функционирования изучаемог
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Индекс Содержание

Б1.Б.03 Иностранный язык

Б1.Б.15 Практический курс первого иностранного языка

Б1.Б.17 Практический курс второго иностранного языка

Б1.В.03 Лексикология

Б1.В.09 Сравнительная типология русского языка и 1 ИЯ

Б1.В.10 Стилистика

ОПК-4
владение этическими и нравственными нормами поведения, принятыми в инокультурном социуме; готовность использовать модели социальных ситуаций, типичные
сценарии взаимодействия участиков межкультурной к

Б1.Б.16 Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка

Б1.В.06 Практикум по культуре речевого общения второго иностранного языка

ОПК-5
владение основными дискурсивными способами реалзиации коммуникативных целей высказывания применительно к особенностям текущего коммуникативного
контекста (время, место, цели и условия взаимодействия)

Б1.Б.16 Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка

Б1.В.06 Практикум по культуре речевого общения второго иностранного языка

Б1.В.ДВ.08.02 Язык деловой переписки

ОПК-6
владением основными способами выражения семантической коммуникативной и структурной преемственности между частями высказывания - композиционными
элементами текста (введение, основная часть, заключение

Б1.Б.15 Практический курс первого иностранного языка

Б1.Б.17 Практический курс второго иностранного языка

ФТД.В.01 Литературный текст в изучении иностранного языка

ОПК-7 способность свободно выражать свои мысли, адекватно используя разнообразные языковые средства с целью выделения релевантной информации

Б1.Б.15 Практический курс первого иностранного языка

Б1.Б.17 Практический курс второго иностранного языка

ОПК-8 владение особенностями официального, нейтрального и неофициального регистров общения

Б1.Б.04 Русский язык и культура речи

Б1.В.10 Стилистика

Б1.В.ДВ.08.02 Язык деловой переписки

ОПК-9 готовность преодолевать влияние стереотипов и осуществлять межкультурный диалог в общей и профессиональной сферах общения

Б1.Б.16 Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка

Б1.В.06 Практикум по культуре речевого общения второго иностранного языка

ОПК-10 способность использовать этикетные формулы в устной и письменной коммуникации

Б1.Б.04 Русский язык и культура речи

Б1.Б.15 Практический курс первого иностранного языка

Б1.Б.17 Практический курс второго иностранного языка
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Индекс Содержание

ОПК-11 владение навыками работы с компььютером как средством получения, обработки и управления информацией

Б1.Б.06 Информационные технологии в лингвистике

Б1.В.ДВ.03.01 Использование средств гипермедиа

Б1.В.ДВ.03.02 Интернет-технологии

Б1.В.ДВ.05.01 Базы данных и СУБД

Б1.В.ДВ.05.02 Язык запросов SQL

ОПК-12 способность работать с различными носителями информации, распределенными базами данными и знаний, с глобальными компьютерными сетями

Б1.Б.06 Информационные технологии в лингвистике

Б1.В.ДВ.03.01 Использование средств гипермедиа

Б1.В.ДВ.03.02 Интернет-технологии

Б1.В.ДВ.05.01 Базы данных и СУБД

Б1.В.ДВ.05.02 Язык запросов SQL

Б1.В.ДВ.10.02 Когнитивная лингвистика

ОПК-13 способность работать с электронными словарями и другими электронными ресурсами для решения лингвистических задач

Б1.В.07 Письменный и устный перевод 1 ИЯ

Б1.В.08 Письменный и устный перевод 2 ИЯ

Б1.В.ДВ.07.01 Перевод специального текста 1 ИЯ

Б1.В.ДВ.07.02 Перевод специального текста 2 ИЯ

Б1.В.ДВ.08.01 Машинный перевод

Б1.В.ДВ.09.02 Перевод научно-технического текста

Б1.В.ДВ.10.01 Корпусная лингвистика

ОПК-14 владение основами современной информационной и библиографической культуры

Б1.Б.06 Информационные технологии в лингвистике

Б2.В.01(У) Практика по получению первичных профессиональных умений и навыков

Б2.В.03(П) Преддипломная практика

ОПК-15 способноть выдвигать гипотезы и последовательно развивать аргументацию в их защиту

Б2.В.03(П) Преддипломная практика

Б3.Б.02(Д) Защита выпускной квалификационной работы

ОПК-16 владение стандартными методиками поиска, анализа и обработки материала исследования

Б2.В.01(У) Практика по получению первичных профессиональных умений и навыков

Б2.В.03(П) Преддипломная практика

Б3.Б.02(Д) Защита выпускной квалификационной работы
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Индекс Содержание

ОПК-17
способность оценивать качество исследования в своей предметной области, соотносить новую информацию с уже имеющейся, логично и последовательно
представлять результаты собственного исследования

Б2.В.03(П) Преддипломная практика

Б3.Б.02(Д) Защита выпускной квалификационной работы

ОПК-18
способность ориентировать на рынке труда и занятости в части касающейся своей профессиональной деятельности, владением навыками экзистенциальной
компетенции

Б1.Б.16 Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка

Б2.В.02(П) Практика по получению профессиональных умений и опыта профессиональной деятельности

ОПК-19 владение навыками организации групповой и коллективной деятельности для достижения общих целей трудового коллектива

Б1.Б.15 Практический курс первого иностранного языка

Б2.В.02(П) Практика по получению профессиональных умений и опыта профессиональной деятельности

ОПК-20
способность решать стандартные задачи профессиональной деятельности на основе информационной и библиографической культуры с применением
информационно-лингвистических технологий и с учетом основных тре

Б2.В.01(У) Практика по получению первичных профессиональных умений и навыков

Б2.В.03(П) Преддипломная практика

Б3.Б.02(Д) Защита выпускной квалификационной работы

Вид деятельности: информационно-лингвистическая 

ПК-19
способность работать с основными информационно-поисковыми и экспертными системами, системами представления гуманитарных знаний, с интаксического и
морфологического анализа, автоматического синтеза и р

Б1.В.02 Математика и информационные технологии

Б1.В.ДВ.03.01 Использование средств гипермедиа

Б1.В.ДВ.08.01 Машинный перевод

Б1.В.ДВ.09.01 Автоматизированная обработка текстовых массивов

Б2.В.02(П) Практика по получению профессиональных умений и опыта профессиональной деятельности

ПК-20 владение методами формального и когнитивного моделирования ествественного языка и методами создания метаязыка

Б1.В.01 Математические основы гуманитарных знаний

Б1.В.02 Математика и информационные технологии

Б1.В.05 Когнитивные технологии в прикладной лингвистике

Б1.В.ДВ.09.01 Автоматизированная обработка текстовых массивов

Б2.В.02(П) Практика по получению профессиональных умений и опыта профессиональной деятельности

ПК-21
владением основными математико-статистическими методами обработки лингвистической информации с учетом элементов программирования и автоматической
обработки лингвистических корпусов

Б1.В.01 Математические основы гуманитарных знаний

Б1.В.02 Математика и информационные технологии
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Индекс СодержаниеБ1.В.02 Математика и информационные технологии

Б1.В.ДВ.09.01 Автоматизированная обработка текстовых массивов

Б1.В.ДВ.10.01 Корпусная лингвистика

Б2.В.02(П) Практика по получению профессиональных умений и опыта профессиональной деятельности

Б3.Б.01(Г) Междисциплинарный экзамен по направлению подготовки

ПК-22 владение стандартными способами решения основных типов задач в области лингвистического обеспечения информационных и других прикладных систем

Б1.В.02 Математика и информационные технологии

Б1.В.ДВ.09.01 Автоматизированная обработка текстовых массивов

Б2.В.02(П) Практика по получению профессиональных умений и опыта профессиональной деятельности

Б3.Б.01(Г) Междисциплинарный экзамен по направлению подготовки
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Индекс Наименование Формируемые компетенции

Б1 Дисциплины (модули)
ДК-1; ОК-1; ОК-2; ОК-3; ОК-4; ОК-5; ОК-6; ОК-7; ОК-8; ОК-9; ОК-10; ОК-11; ОК-12; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5;
ОПК-6; ОПК-7; ОПК-8; ОПК-9; ОПК-10; ОПК-11; ОПК-12; ОПК-13; ОПК-14; ОПК-18; ОПК-19; ПК-19; ПК-20; ПК-21; ПК-22

Б1.Б Базовая часть
ДК-1; ОК-1; ОК-2; ОК-3; ОК-4; ОК-5; ОК-6; ОК-7; ОК-8; ОК-9; ОК-10; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ОПК-8;
ОПК-9; ОПК-10; ОПК-11; ОПК-12; ОПК-14; ОПК-18; ОПК-19

Б1.Б.01 История ОК-1; ОК-6; ОК-9

Б1.Б.02 Философия ОК-1; ОК-5; ОК-6

Б1.Б.03 Иностранный язык ОПК-3

Б1.Б.04 Русский язык и культура речи ОК-7; ОПК-8; ОПК-10

Б1.Б.05 Правоведение ОК-4; ОК-10

Б1.Б.06 Информационные технологии в лингвистике ОПК-11; ОПК-12; ОПК-14

Б1.Б.07 Безопасность жизнедеятельности ОК-8

Б1.Б.08 Основы языкознания ОПК-2

Б1.Б.09 Древние языки и культуры ОК-2

Б1.Б.10 Физическая культура и спорт ОК-8

Б1.Б.11 История Бурятии ОК-1

Б1.Б.12 Бурятский язык ДК-1

Б1.Б.13 КЗОЖ и профилактика ОК-8

Б1.Б.14 Концепции современного естествознания ОК-5

Б1.Б.15 Практический курс первого иностранного языка ОПК-3; ОПК-6; ОПК-7; ОПК-10; ОПК-19

Б1.Б.16
Практикум по культуре речевого общения первого
иностранного языка

ОК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-9; ОПК-18

Б1.Б.17 Практический курс второго иностранного языка ОПК-3; ОПК-6; ОПК-7; ОПК-10

Б1.Б.18
История языкознания и методы лингвистических
исследований

ОПК-2

Б1.В Вариативная часть
ОК-1; ОК-2; ОК-3; ОК-5; ОК-6; ОК-8; ОК-9; ОК-11; ОК-12; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-8; ОПК-9; ОПК-11;
ОПК-12; ОПК-13; ПК-19; ПК-20; ПК-21; ПК-22

Б1.В.01 Математические основы гуманитарных знаний ОПК-2; ПК-20; ПК-21

Б1.В.02 Математика и информационные технологии ПК-19; ПК-20; ПК-21; ПК-22

Б1.В.03 Лексикология ОПК-3

Б1.В.04 Основы теоретической и прикладной лингвистики ОК-11; ОК-12; ОПК-1

Б1.В.05 Когнитивные технологии в прикладной лингвистике ПК-20

Б1.В.06
Практикум по культуре речевого общения второго
иностранного языка

ОК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-9

Б1.В.07 Письменный и устный перевод 1 ИЯ ОПК-13

Б1.В.08 Письменный и устный перевод 2 ИЯ ОПК-13

Б1.В.09 Сравнительная типология русского языка и 1 ИЯ ОПК-3

Б1.В.10 Стилистика ОПК-3; ОПК-8

Б1.В.11 Элективные курсы по физической культуре и спорту ОК-8

Б1.В.ДВ.01 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.1 ОК-1; ОК-5; ОК-9

Б1.В.ДВ.01.01 Социология ОК-1; ОК-5; ОК-9
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Индекс Наименование Формируемые компетенцииБ1.В.ДВ.01.01 Социология ОК-1; ОК-5; ОК-9

Б1.В.ДВ.01.02 Политология ОК-1

Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.2 ОК-5

Б1.В.ДВ.02.01 История литературы страны 1ИЯ ОК-5

Б1.В.ДВ.02.02 История литературы страны 2 ИЯ ОК-5

Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.3 ОПК-11; ОПК-12; ПК-19

Б1.В.ДВ.03.01 Использование средств гипермедиа ОПК-11; ОПК-12; ПК-19

Б1.В.ДВ.03.02 Интернет-технологии ОПК-11; ОПК-12

Б1.В.ДВ.04 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.4 ОК-2

Б1.В.ДВ.04.01 История и география стран 1 ИЯ ОК-2

Б1.В.ДВ.04.02 История и география стран 2 ИЯ ОК-2

Б1.В.ДВ.05 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.5 ОПК-11; ОПК-12

Б1.В.ДВ.05.01 Базы данных и СУБД ОПК-11; ОПК-12

Б1.В.ДВ.05.02 Язык запросов SQL ОПК-11; ОПК-12

Б1.В.ДВ.06 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.6 ОК-6; ОПК-2

Б1.В.ДВ.06.01 Основы психолингвистики ОК-6; ОПК-2

Б1.В.ДВ.06.02 Этнолингвистика ОПК-2

Б1.В.ДВ.07 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.7 ОПК-13

Б1.В.ДВ.07.01 Перевод специального текста 1 ИЯ ОПК-13

Б1.В.ДВ.07.02 Перевод специального текста 2 ИЯ ОПК-13

Б1.В.ДВ.08 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.8 ОПК-13; ПК-19

Б1.В.ДВ.08.01 Машинный перевод ОПК-13; ПК-19

Б1.В.ДВ.08.02 Язык деловой переписки ОПК-5; ОПК-8

Б1.В.ДВ.09 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.9 ПК-19; ПК-20; ПК-21; ПК-22

Б1.В.ДВ.09.01 Автоматизированная обработка текстовых массивов ПК-19; ПК-20; ПК-21; ПК-22

Б1.В.ДВ.09.02 Перевод научно-технического текста ОПК-13

Б1.В.ДВ.10 Дисциплины по выбору Б1.В.ДВ.10 ОПК-13; ПК-21

Б1.В.ДВ.10.01 Корпусная лингвистика ОПК-13; ПК-21

Б1.В.ДВ.10.02 Когнитивная лингвистика ОПК-2; ОПК-12

Б2 Практики ОК-11; ОК-12; ОПК-1; ОПК-14; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-18; ОПК-19; ОПК-20; ПК-19; ПК-20; ПК-21; ПК-22

Б2.В Вариативная часть ОК-11; ОК-12; ОПК-1; ОПК-14; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-18; ОПК-19; ОПК-20; ПК-19; ПК-20; ПК-21; ПК-22

Б2.В.01(У)
Практика по получению первичных
профессиональных умений и навыков

ОПК-14; ОПК-16; ОПК-20

Б2.В.02(П)
Практика по получению профессиональных умений и
опыта профессиональной деятельности

ОК-11; ОК-12; ОПК-18; ОПК-19; ПК-19; ПК-20; ПК-21; ПК-22

Б2.В.03(П) Преддипломная практика ОПК-1; ОПК-14; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-20

Б3 Государственная итоговая аттестация ОПК-1; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-20; ПК-21; ПК-22

Б3.Б Базовая часть ОПК-1; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-20; ПК-21; ПК-22
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Индекс Наименование Формируемые компетенцииБ3.Б Базовая часть ОПК-1; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-20; ПК-21; ПК-22

Б3.Б.01(Г)
Междисциплинарный экзамен по направлению
подготовки

ОПК-1; ПК-21; ПК-22

Б3.Б.02(Д) Защита выпускной квалификационной работы ОПК-1; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-20

ФТД Факультативы ОПК-6

ФТД.В Вариативная часть ОПК-6

ФТД.В.01 Литературный текст в изучении иностранного языка ОПК-6
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